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A Delta északi részén, ahol szélesen
nyult el az uradalom, és végelathatatlan
teriiletével belenyalt a lathatirba, teljes
csend uralkodott. A kuruttyoldstdl és cir-
peléstd]l zsibongd éjjel mar muléban volt,
de az élett8]l liktetd zajos nappal még
nem virradt meg.

Olyan nyomasztd, fesziilt volt a csend,
hogy szinte az utolsd itéletet varta az em-
ber. Félelmet keltd komorsiga mellett
volt benne valami iinnepélyes fenséges-
ség, amelyet még a legparanyibb él51é-
nyek is restelltek megzavarni.

Az Orokkévalénak tetszd csendet csak
egy fehér félgbmb tdrte meg, amely a
csatorna vizében hol aldbukott, hol a fel-
szinen lebegett, és messze hangzé csobo-
gdssal riasztotta a szunnyadé vilagot. Fz
jO néhanyszor megismétlédott, majd a fél-
gémb djra alameriilt, és a vartnal hosz-
szabb iddre eltiint, aztan hirtelen eldbuk-

kant, s hangos csobbandssal attdrte a viz
Hilcrat



Most azonban kideriilt, hogy a fél-
gbmbnek homloka, szeme, s&t szdja is
van, Nemsokdra kikerekedett az egész
arc, €s a fej megindult a part felé. Ahogy
kifelé igyekezett, eldszér a nyak bukkant
ki a vizb8l, majd a test, amely hatulrél
nézve fehérlett, ellrd]l azonban olyan s&-
tét volt, mint maga az éjszaka. Mar kézel
jart a parthoz, amikor ki lehetett venni
a karjét, amely nyiszlettnek latszott a ha-
talmas testhez képest. Jobb karjira egy
kardot markolé leany és valami iras volt
tetovalva. Ha valaki tiizetesen szemiigyre
venné ezt az irast, akkor kibetiizhetne
egy nevet: Abdul Muttalib Muhammed
Al-Bahravi,

Abdul Muttalib kikiszolddott a vizbdl.
A parton szégyellte meztelenségét, eldre-
gornyedt és két kezével igyekezett pucér-
sagat elrejteni, noha az egész kdrnyéken
egy arva lélek sem volt. Sietve magira
kapta elnyiitt rongyait, majd az egészre
rdhuzott egy mozgalmas multra visszate-
kintd, vastag, sarga szinti kabatot, amely
még sator alakjaban vett részt az utolsd
vildighdbortban a szdvetségesek oldalan,
s mint az Oreg harcosok, ilyen mostoha
véget ért.

Mikor valamennyire rendbe szedte ma-
gat, és elvégezte a két-térdhajtisos reg-
geli imajat, megtoldva azt egy szunna-
val,* vdllira dobta kétcsdvii puskajat,
és elindult a csatorna tdltésén. Autdke-

1 A préféta altal vegzett ritusok kévetése: nem’
kételezs, két-térdhajtasos ima,
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rékkiillsobdl késziilt szandalja csattogott,
ahogy lépdelt.

Amint rétta Abdul Muttalib az utat a
nagy tanya felé, egyszerre csak egy fur-
csa fehér targyat pillantott meg a toltés
szélén. Rettentd mdd megdritlt neki, hisz
S is, mint t&bbi atyafia, mihelyt meglat-
nak valamit, aminek a szine eliit a fold-
t8l, azt hitte, hogy valami kincset lelt. A
szive csak ugy kalimpalt a boldogsagtél.

QOdahajolt és hunyorogva szemiigyre
vette. Abdul Muttalib, annak ellenére,
hcgy a gazdasigban mint mez88rt alkal-
maztdk, nagyon vaksi ember volt, kiils-
ndsen vilagossigban. De alighogy jobban
megnézte azt a valamit, rémilten hdkalt
hatra, és tagjai &lmossd véltak. Majd
eszeveszett orditisba tort ki:

—~ Allah! Allah! Allah!..

A toltés szélén egy Ujszilott fekiidt.

Nagyot dobbant Abdul Muttalib szive,
akkorat, mint egy puskaldvés. Melle a ré-
milettd] csak (igy zakatolt, zihalt, és min-
den porcikaja reszketett. Egy fegyveres
dr ne legyen gyava, de hét az, amit maga
eldtt latott, sokkal ijesztébb volt, mint a
tolvajok és az utonallék. ,,Szedd a nya-
kadba a libad, és fuss el innen” — volt
az els6 gondolata, hisz ijedtségében el§-
szOr azt hitte, hogy az ujsziilétt egy dé-
mon, valamelyik gonosz szellemnek az

ivadéka.

De nem futott el, sét nehany perc miil-
va akkorat nevetett, amilyet még soha

- életében. , Hogy az ember milyen nevet-




‘kénteleniil is védekezd &llasba helyezke

séges”” — gondolta magaban. R&jott, hogy.
ami eldtte hever, az nem démon, vag
valami ehhez hasonlé, hanem egy kézén-
séges, mégpedig bizonyara biinben fogan;
csecsemd. Elnevette magat, amikor ez
végiil is kiokoskodta. Fura gondolatai ti
madtak. Azt képzelte, hogy a csecsem
a feleségével eltsltdtt malt éjszakanak
gylimélcse, és az asszony akkor sziilt
meg, amikor & eljstt otthonrd], hogy meg
firodjon a csatorndban, és elvégezze
szertartisos tisztalkodast. Majd miut
vilagra hozta, odahajitotta a csatorna mel
1&,

 aki a fattyt eltt allva, a legkiildnbéz8bb
terveket forgatta a fejében, hogy miként
fogja tisztira mosni magat az emberek,
- az intéz8 és ne adj isten, a renddrség
 vagy a birdsig eldtt. Mialatt Abdul Mut-
talib igy elmertlt terveibe, a napkorong
felsd ive izzani kezdett, majd shogy fiir-
készdn kutatta végig a horizontot, egyre
vilagosabb, tinddklébb szinekben jat-
szott. Mire az O6r nyugtalansiga lecsilla-
- pedott, és kisiitétte, hogy semmi kellemet-
lensége nem térténhet, megjelent mdgdtte
 hatalmas vO3rds testével a nap. Mihelyt
felsiklott a lithatar £5lé, életre kelt a vi-
lag, s felébresztette és munkara serken-
. tette a még szunnyadd életet. Egy fehér
kécsag rikoltozni kezdett, és szdrnyait
probdlgatta. Amott az dton megjelentek
az - emberek, el8szdr csak szétszortan,
egyenként. A mecsetbdl jottek a reggeli
imarél, vagy a csatorna felé igyekeztek,
hogy kimossik szemikb&l az almot, és -
‘megmértsdk magukat a hiivés vizben.
- Ahogy az élet bizseregve megindult,
Abdul Muttalib agya is kitisztult, és mii-
kddni kezdett. Miutdn nem tudott vala-
"~ mi joravald mentséget kiagyalni, amivel
~ bebizonyithatnd az embereknek, hogy &
teljesen artatlan, hirtelen pompas &tlete
tamadt. Mi lenne, ha egyszeriien behaji-
tana a géngydleget a csatorndba? Senki se
latja, és senki se fogja megtudni. Nagyot
‘sbhajtott, egy ideig még tétovézott, majd
tilzott dvatossdggal odalépett a kis cso-
maghoz.

Teljesen ostoba gondolat volt, hisz ‘le
hetetlen, hogy felesége teherbe essen.
ép csecsemdt sziiljon ugyanazon az &jsza
kén. Mégis elrigddott egy ideig ezen
gondolaton. A rémilt embernek wa
megéll az esze, és a laba nekirugaszk
dik, vagy az ellenkezdje torténik: fsld
gydkerezik a 1&ba, s az eszével kezd s:
guldani. Az ész pedig ijedt rohandsib
nem koti magit az értelemhez.
Abdul Muttalib hangos jokedve
denesetre nem sokaig tartott. Varatlan
a felel8sség érzése szoritotta torkon. Ig:
hogy annak a tertiletnek az &rzése, ah
a csecsemdt talilta, nem Ora tartozik, h
nem a szérliérre, de vannak olyan emb
rek, akik ha a legaprébb hibara is rdby
kannak, mindjart mentegetdznek, és &

nek, hogy a felelsséget elharitsiak
gukrél. Ugyanigy tett Abdul Muttali



Ebben a pillanatban ostorcsattanasként
hasitott a fitllébe egy érdes hang:

- Jé reggelt, Abdo!

Abdul Muitalib egészen belesapadt. Az
¢jszaka fényeihez szokott kis vaksi sze-
mével rameredt az érkezdre, és foga ko-
zétt elddrmégte ismert mondasat:

— Hogy a fene enné meg az embere-
ket!... Allah veszejtse el Sket!

Beszéd kozben aprd parafelhdk gomo-
lyogtak ki a szajabdl. Atijja volt, aki igy
rdijesztett. Nem tudja réla senki, mi szél
hozta ide a gazdasdgba, azt se tudjdk,
honnan és mikor jott. Nem lehetett tudni,
mivel foglalkozik, még itt a birtokon sem.
Lakhelye sem volt, ott halt meg, ahol ép-
pen eladlmosodott. Valahanyszor az ember
belebotlik, mindig ugyanigy latja 8t. Ha-
tulrdl magasba kapja hosszii dzsilbabja’
aljat, felfedve szértelen labat. Egyik sze-
mét behunyja, a masikkal pedig élesen
fiirkészi azt, akivel beszél. Keskeny, so-
vany arca bizalmatlansagot keltett.

Atijja szajabdl dmldttek a péragomo-
lyagok, amelyekre Abdul Muttalib ha-
sonld gézfelh8cskékkel valaszolt. Farad-
hatatlanul hadonésztak, és hol a kis gon-
gydlegre, hol a csatornara, az emberekre,
a tanyara és az égre mutogattak, mig hoz-
zajuk nem csatlakozott Muhammed, a gé-
pész. A gépész a rendkivilli esetek elis-
mert szakértdje volt. Nem torténhetik a
gazdasagban valamirevald esemény, hogy

? Ingszerii hosszd ruba,

Muhammed ne elsdnek érjen oda; de
hogy miként jut {ilébe a hir, azt csak Al
lah tudja. A gépész hetvenen feltl jart
méar. Duas, fehér szakalla és 8sz haja volt.
Bal szemét a szemhej Srikre lezarta. Va-
lamikor a gazdasag gépésze volt, de ami-
kor kidregedett a munkabdl, elbocsitot-
tik. Idénként rédbiznak még kisebb mun-
kakat; begyijtja a cséplégépet hajté mo-
tort, vagy a szivattyd mellett virraszija at
az éjszakat. Mindenesetre rajta maradt a
gépész név, & véleményét a rendkiviili
esetekben tovibbra is megbecsilték. Most
is, mihelyt meghallotta, mi tortént, oda-
hajolt jobb szemével a kis tetemhez, &s -

igy szolt:

— Ez nem természetes halallal halt
meg, Abdo! Ezt megfojtottdk!

Abdul Muttalib kétkedve razta a fejét,
de az dreg egykettdre meggydzte 6t ami-
kor a kék testre s az orr és a szdj koriili
piros foltokra mutatott. A gépész azt ta-
nacsolta neki, hogy minél eldbb razza le
magardl a feleldsséget, és tiistént értesit-
se az intézét, hisz egyedil & intézkedhet
ilyen esetekben. _

Latszott Abdul Muttalibon, hogy meg-
gydzték az érvek, és ajkat szivogatva ki-
bokte:

~ Hat igenl Legjobb lesz, ha szédlunk
az intézdnek.

Szavait mar nem kovette parafelhd. A
nap egyre fehérebben izzott, a testek fel-
melegedtek, s a harmat is elparolgott.



Senki nem tudja, miként szivargott be
a hir a tanyéara, de a hirom &csorgd em-
ber koré maris kis csoport gytilt. Pillana-
tok alatt kéréjitk verddtek a fsldekre in-
dulé béresek. Vallukra vetették a kapat,
s kendSkbe csomagolva vitiék a déli ele-
mozsidjukat. Csakhamar koréjik gytiltek
a cséplégépkezeldk, a bérldk, meg né
hany gyerek is, akiket apjuk kizavart az
agybol, hogy menjenek a csatornihoz,
d6rzsdljék ki szemiikbdl az almot, és mos-
sak meg arcukat a vizben.

Még az asszonyok is otthagytdk a ke-
ziik alatt ég8 munkat, a dagasztast, a ke-
nyérstitest vagy éppen a valyogvetést, és
lélekszakadva rohantak a csatornahoz.
Maszatos keziikkel &sszemocskoltdk a
férfiakat, ahogy odabblékték dket és els-
refurakodtak. Mindenki kivincsi volt,
hegy ugvan mi tdrtént. ,

A frissen érkezdk szerették volna meg-
pillantani ,,a biinben fogant” kis halottat,
- és addig tolakodtak, amig hozzi nem fér-
kdztek. Mikor kdzelébe értek, tigra nyilt

L

szemitk megtelt a mar-mar feketedé ké-
kesfehér bdr, az dkldmnyi fejecske, a ké-
riildtte kifolyt alvadt vér és a placenta
latvanyaval. Alighogy rapillantottak a kis
tetemre, maris sarkon fordultak, s hany-
ingertdl eltorzult és rémitlettd] megmere-
vedett abrazattal odabballtak.

Végiil megérkezett az intéz8. Amerre
ment, érdes parasztkezek elgzték meg, és
utat hasitottak neki az dcsorgdk kozott.
Fikri efendit,” az intéz8t, legalabb agy et
te a kivancsisdg, hogy megnézze a min-
denki szamara kiilénds eseményt, mint a
koriilalldkat. O azonban nagyon vigya-
zott arra, hogy heves kivancsisiga ne art-
son tekintélyének. Mikor odaért a tolon-
gé emberek kdzelébe, megigazitotta fején
e félrecstuszott fezt, barna arcvonasait
megkomolyitotta, és Ontelten hatrafeszi-
tette a nyakat; szerette, ha ilyen tartasban
latjak 8t a parasztok. Ekkor szeme meg-
akadt az eldtte fekvd kis holttesten. Olyan
¢émelygés és iszony fogta el, hogy képte-
len volt elpalastolni. Nyiltan kirajzolé-
dott a hatas az arcan, és ajka rangatdza-
san. Mindjart el is fordult, és sietdsen ta-
vozott, Csak miné! messzebbre innen!

A munkafeliigyeld, az ontdzési ér, Tan-
tavi, Muhammed, a gépész, meg néhany
béres megindult az intézd utin. Néman
és komoran mentek. Az intéz5 iddnként
dsszehajtott fehér zsebkenddjébe vagy az
uton elszdért nedves szalmara képétt.

-1 Az egyiptomi uraknak jard cim. Az efendik
eurdpains Gitdzetet és fezt viselnek.



Ezzel véget is érhetett volna Fikri in-
tézS feladata. Igaz, hogy & tartja a hatat
mindenért, ami a birtokon tdrténik, de
egy megdlt fattyd gyilkosanak a kézre ke-
ritése semmilyen k&riilmények k&zstt nem
ré tartozik,

Ilyen gondolatok kergetdztek a fejé-
ben, amint lassan lépegetett az dton a
gazdasigi iroda épiilete felé. Mdgdtte
bandukolt a kis csoport. A kivancsisig
azonban kezdett motoszkalni benne. Ki-
nek a kélyke lehet ez vajon?

Az uradalom aprd tanyakbdl tevédik
dssze. Egy-egy tanyén nincs t3bb harminc
hiznal. A fattyat a legnagyobb tanya csa-
tornaja mellett, az uradalmi épiiletek és
az iroda kozelében taldltik, ahol az is-
tallék, a szérfi, a csiirék és a szantd-vetd-
gépek pajtii sorakoznak, A fattyt anyja
csak itt lehet, ezen a nagy tanyin. Az
intézd ismerte a tanya minden asszonyat
€s lanyat. De hat melyikiik tehette ezt, és
hogyan csinalhatta? — tinddstt magégban.

Ha azeldtt hallott tdrténeteket és mende-
mondakat, biinben fogamzott gyerekrél
vagy efféle szenzédciok jutottak el hozza,
gy fogadta azokat, mint ismeretlen em-
berekrdl sz6l6 hireket. Lelke mélyén nem
is hitte el 8ket. Nem tudott megbaritkoz-
ni azzal a gondolattal, hogy ilyen kimond-
hatatlanul nagy bindk, mint a megbecs-
telenités vagy hajadon lanyok teherbe ej-
tése, valdoban megtdrténhetnek az életben.
M¢ég akkor sem hitte el, ha magaban az
Al-Mugattam* Gjsagban olvasta, amelynek
pedig minden szavat készpénznek vette,
De ma sajat szemével litta a testté vali
bint, egy kis halott alakjaban. A kis ha-
lott apré ujjaival talan ki is bokte volna
annak a szemét, aki még most is kétel-
kedik, hogy ilyenek megtdriénnek.

»Igen, Fikri efendi, a neked hihetetlen-
nek tetszd bin létezik, és ime, nagyszerii
alkalom kindlkozik, hogy l4sd az eclkéve-
téjét, mint ahogy lattad a gyiimdlcsét” —
ingerelte az intéz8 dnmagat.

Valdban, ez a gondolat nyugtalanitotta
egész dton, az iroda felé, Milyen lehet az
a nd? Pontosabban, hogy nézhet ki az a
ringyé? Valahanyszor kimondtdk eldtte
ezt a szot, egész testében megremegett,
pedig neki is voltak szerelmi iigyei a ha-
zassaga eldtt, és még utdna is, mint a leg-
tobb férfinak. Mégis lehetetlennek tartot-
ta, hogy vannak olyan nék, akik éppen

A szir keresztények &ltal 1889-ben alapitott

tjsag. amely az angolok egyiptomi politikajat ta-
mogatta.



tgy vétkeznek méssal, mint ahogy vele
vétkeztek. Mintha azok a ndék, akik neki
fekiidtek le, nem lennének szajhak, és
csak az a szajha, aki massal szeretkezik.

De hat milyen lehet ez a né? Szép va-
jon? Hasonlit-e a félmeztelen tancosnék-
re, vagy csak olyan, mint a t8bbi asszony?
Nem, bizonyosan van benne valami rend-
kiviili, a mozgédsa, a kacérsiga, vagy
ahogy riszalja magat.

Ettd]l vadul meg a férfi, és ha egyediil
marad vele, nekiesik, mint a veszett far-
kas. Es akkor kész a biin.

A csatorna és az irodaépiilet kdzdtti at
felénél Fikri efendi megéllt és visszané-
zett. Vele egyiitt megfordult az 6t kévetd
kis csapat is. Szemiigyre vette az elStte
elterild nagy tanyat, sdtétbarna hazait és
a teték szdmtalan hasadékabél felszallo
fiistkarikakat. A tanya elején &llt az iro-
davezet, Masziha efendi haza. Mindjart

- mellette lakik Ahmed Szultin, az irnok.
A sz8ke, joképii fiatalember mindig sotét
szini, félrecsapott fezt és tiszta fekete kis-
kabatot visel. Hanyszor rajtakapta &t,
amint rdkacsintott valamelyik forrévérit
lanyra, aki tarsndivel egyiitt munkdba in-
dult! Ezeket a ldnyokat gy fel tudta vil-
lanyozni ez a kacsintés, hogy melliik csak
gy hullamzott. De hat Fikri efendi nem
a fatty( apjat, hanem az anyjat kutatja.
Azt még valahogy elhitte, hogy a térfiak
félrelépnek, de sehogy sem tudott meg-
baritkozni azzal a gondolattal, hogy a
ndk is kaphaték a biinre, A férfi szerepe

a biinben masodlagos, az asszonyé a 1é-
nyeges. Igen, csak az anyat keresil Vizs-
g&lddasabdl senkit nem hagyott ki, Még
az irodavezetd feleségére, Linda anyjéara
is gondolt, de eszébe jutott, hogy az ép-
pen a milt héten latogatta meg dket, és
nem latszott rajta, hogy gyereket var, Ku-
tatd szeme egyik hazrdl a maésikra jart.
Sorra vette a jomoédi bérlék portijat:
mindegyiknek van legalabb egy fél tucat
marhaja. Majd tekintete a béresek hézai-
ra tévedt, akiknek nincs egyebiik a kapé-
jukon kiviil. Képzeletben elvonultak sze-
me eldtt a tanya asszonyai, Van, akit jol
ismer, van, akit meg éppen hogy csak.
Az egyik 6rdkké nevet, a masik csak mo-
solyog. Vonulnak eldtte piros fejkendé-
ben, élénk szinii hossza dzsallabijjakban?
a lanyok, a partdban maradt aggsziizek,
az elvaltak és a kénnytlivériiek, azok, akik
tréfaira feleltek, vagy akik elpirultak, és
nem valaszoltak.

Fikri efendi tekintete nem nyugodott
meg egy hazon és egyetlenegy asszonynal
sem. Itt nem lehet semmit elrejteni. Az
asszonyok valamennyien gy mennek ki
az utcara, hogy még a fekete malasat®
sem veszik fel szines ruhdjuk f£olé, hiszen
mindenki ismeri 8ket, Senkinek nem tiint
fel, hogy valamelyik hajadon terhes. Le-
hetetlen, hogy ezek k&zott legyen a fattyi
anyja, teljesen lchetetlen!

Az intézd magaban szamba vette a ta-

? Néi ing vagy blaz
* Selyembs! késziilt ndi felsdruba.



nya asszonyait. Mikor tSprengésébél fel-
ocsudott, kérbejartatta szemét a mellette
8116 néhany emberen. Minden egyes arc-
13l elidézott egy ideig, és rdszegezte a te-
kintetét. A firkészd tekintet hatasira az
emberek elsapadtak, és mar-mar kétel-
kedni kezdtek sajat Aartatlansagukban.
Reszketve lesték, hogy meddig marad
még rajtuk az intéz8 szeme, és mikor fog

valamelyikiikre rarivallni, hogy: te vol-

tall
De Fikri efendi nem &ket firkészte.
Elmertilt gondolataiba, s 1gy latszott,
hogy valami kitiné &tlet jutott az eszébe.
Hirtelen magasba emelte a nala 1évd
bambuszbotot, és az istdllék mégé muta-
tott vele.

~ Biztos, hogy kéziiliik volt valakil —

mondta.

Az emberek izgatottan nézték, hogy
merre mutat a bot. Nyomban egyszerre
tébben is valaszoltak, feleletitkben érzé-
dott az &rém, hogy mentesiiltek a gyana
alol,

~ Ok voltak! Més nem is lehetett] Ez
az idegen csbeselek kovette el, ez a ku-
tyafajzat. — Ahogy mindezt elhadartak,

maris valamennyien szolgdlatkészen var-

tak az intézd szavait.

De Fikri efendi nem szdlt semmit. Szi-
nét vesztett cipdje orrat vizsgalgatta, és
botjaval hol a cipé fizdjét, hol a szalméat
piszkéalta az tton. .

— Allahra mondom, lehet, hogy ez a
Nabavijja volt — bokte ki végiil.

~ Igaz, miért ne lehetne? Ez a tojisos-
kofa mindenhova bejar. Kacér egy né —
jegyezte meg Szalih munkafeliigyeld, si-
etve mddositva elézd véleményét.

— Maér olyan régdta férj nélkill van.
Ki tudja? Lehet, hogy ... Allah bocsisson
meg nekem — harapta el a mondat végét
Muhammed, a gépész.

—~ Allahra eszkiiszdm, csak & lehetett!
— csatlakozott az eléz8khsz Abdul Mutta-
1ib, a mezddr.

Az intéz6 azonban nem sokaig hagyta
beszélni oket. Megferdult, és kutatd sze-
me rovid tétovdzas utdn ismét megallapo-
dott az istallék mdgétt elteriild folddara-
bon. ‘

— Nem! Csak &k kovethették ¢l Mas
szdba se johet.

A koriilstte alldk morogva szidtdk az
idénymunkdasokat, és helyeseltek az in-
téz0nek.



Az idénymunkisok nem idevaldsiak a
gazdasagba, de nem is gondolnid senki
azt, hogy &k itt élnek, ezen a birtokon. Ok
az orszdg legnyomoriisigosabban €16
nincstelenjei, akiket a szegénység tavoii
birtokokra hajt munkét keresni. Otthagy-
jak viskéjukat, falujukat, és zi, hajtja
&ket a nyomor a néhany girsre’ rigd nap-
szamért. Ez az ellenszenves dbrazati nép-
ség elnyiitt rongyokban jir, és idegen
szagot araszt.

Ugyan ki tévesztené dssze ezeket az
embereket a birtokbeliekkel? Az itteni
tanyalakék  tisztességes  fdldmiivesek.
Mindegyiknek van haza, gyereke, barma,
és 11j, tiszta dzsilbabja, amelyet a munka
végeztével vesz fel, mikor a kavéhazban
tslti az estét, no meg ha temetésre vagy
lakodalomba indul. Az itt lakdk koziil
nincs munkanélkiilli. Mert hat ugy épitet-
ték ezeket a tanydkat, hogy a dologban
minden parasztra sziikség legyen. Olyan

1 Az egyiptomi font szazadrésze, tiz millim.

ez a gazdasig, mint egy nagy gyar. Még
a munkasck is ott laknak. Széval mind-
nyajan dolgozhatnak, és pénzilk is van, A
menyasszony nem ires kézzel megy az
urdhoz. Van a hozomanyaban &gy, szek-
rény, porceldn tanyérok, és néha még var-
réogép is. A munka sem olyan kimeritd,
hogy az ember ne gydzné, Az Ontdzest
szivattyikkal, a szantast pedig traktorck-
kal végzik. A cséplésre van egy akkora
gép, amely egymaga clfoglalja a csépld-
szérit felét. Igaz, hogy a foldbirtokos el-
veszi a termés oroszlanrészét, de azért
ami marad, elegendd a paraszinak az ét-
kezésre, a ruhdazkoddsra, és természetesen
arra, hogy Ggy nézzen ezekre a jdttment
napszamosckra, mint éhes emberi sépre-
dékre, akik kénytelenck otthonukbd! el-
vandorolni, hogy dolgozhassanak, ehesse-
nek, és hogy egy kicsit rajuk is mosolyog-
jon az élet. Még rendes nevilk sem volt.
Az irodaban ,napszamosok” voltak, a pa-
rasztok meg ,idegeneknek”, ,cigidnyok-
nak” nevezték 8ket, Azok pedig, akik
megszoktak, hogy a masikat mindig becs-
mérlik, nem allhattdk meg, hogy ne ga-
nyolidk a szerencsétlencket, kiejtésuket
utédnozva: ,,.El-cselb csel el-csiscs anu ma
csalu j& szajjid sancsalu...” Amit helye-
sen igy kellett volna kiejteni: , El-kelb kel
el-kisk anu ma kalu ja szajjid sankalu’?®

A birtokon él8 parasztok nem tudtak

2 Dégdlion meg az eb, ha megeszi a kasit, ha

nem. Te pedig, 6, urunk {szent &letd Al-Badavi},
rigj bele,




elviselni 8ket, utdltdak nyelvjarasukat,
méasképp ejtett ,k”-jukat, de leginkabb
azt, hogy egyaltalan ott vannak a gazda-
sag foldjén.

A napszamosok azonban nem sokat t&-
rédtek azzal, hogy a parasztok becsmér-
likx éket, és ferde szemmel néznek rajuk.
Mintha maguk is belenyugodtak wvolna
abba, hogy ,idegen népségnek”, ,ciga-
nyoknak” vagy birmi masnak nevezik
dket, ami éppen az esziikbe jut. Ha mdr
egyszer valamelyikitknek sikeriilt bejut-
nia a napszamosok kézé, és elérte, hogy
t&bb mint harom hoénapon kereszti:l min-
dennap bérért fog dolgozni, akkor felsle
mondhattak az emberek, amit akartak.

A gyapotot a téli hénapok vége felé
iltetik, és mire elmulik a tuba® hénap, a
magok kicsirdaznak, és attérik a barna
f&ldet. Minden magnak gydkere feilédik,
¢s szarba szbkken. Mikor a gyapotszarak
megnének, nedvdils, gydnydrii, zsdld ta-
karéval boritjdk be a messze nyuld, sétét
foldé vidéket. Ilyenkor jén el a gyapot-
féreg és a peterakas ideje, és a gazdasag-
ban megvitatjak, hogy szikség van-e a
jévevényekre vagy sem.

Fikri efendi levelet ir az igazgatdsag-
nak Kairdba, ahonnan irdsban valaszol-
nak. Megjon az engedély, és elkiildik a
pénzt is. -

Egyik nap aztdn Fikri efendi koran fel-
kel, és az els6 vonattal Tantaba utazik.
Cnnan autdbusz viszi tovabb az Al-Ma-

3 A kopt naptér Stddik hédnapja.

nufijja-i vagy az Al-Gharbijja-i falvak va-
lamelyikébe. Az intéz8 soha nem felejti
el, hogy ezt az utazdst taxikoltségként
szamolja el az utazasi koltségek jegyzé-
kében.

Teljesen mindegy, melyik faluban k&t
ki, hisz Fikri efendi itt sok falut és nem
kevesebb vallalkozdt ismer. Hangyaboly-
nak nevezte ezeket a falvakat, mert bi-
zony rengeteg ember él bennitk, tobb,
mint kellene. Sokkal, de sokkal t&bb,
mint amennyi munkalehetség és enni-
valé van. Es hila legyen Allahnak, mind-
nyajan szegények. DMégpedig annyira,
hogy maga Fikri efendi is megiitkdzve

cedvilta a fejét, amikor eldszér meglatta,

milyen nyomorisidgosan élnek otthonuk-
ban ezek az emberek.

De hat a lényeg az, hogy barmikor te-
szi be a 1abat falujukba, érkezésének hire,
érthetetlen médon, pillanatok alatt elter-
jed. Szézaval verddnek o&ssze kdériilGtie
az emberek, és zsibongd menetté alakul-
nak. Elétte, mdgdtte és két oldalan vald-
siggal tolonganak. Hizelegve és remény-
kedve szegezik ra tekintetiket, mintha
ingyen ennivaldval megtdlidtt zsdkokat
cipelne magdaval, amelyeknek tartalmat
rovidesen szétosztjia kozdttik, Minden-
fels] éljenzik &t, igyekeznek megérinteni
ruhajat, vagy figyelmét magukra terelni.
Es az koztik az igazédn szemfiles, akinek
a koszdntését fogadja, sdt, aki megcsdkol-
hatja a kezét.

Ezrek kalauzoljakavallalkozd hizafelé,



noha erre egyaltaldn nincs szitkség, hisz
évek ota jar ide a faluba. Eltévedni eqgy
ilyen faluban, és nem talalni a vallalkozd
hazat ~ ez lehetetlen, hogy megtdriénjék
egy olyan emberrel, mint Fikei efends,
akitél Allah nem sajnalta az észt, a tu-
df‘lst, no meg a fezt és a pénzéhes ravasz-
sagot. |

LegtSbbszér ott taldlja a vallalkozdt
haza kiisz&bén, ha ugyan még nem fizte
k1 a jovetelekor tdmadt ldrma az utca ele-
jére. |

A talzottan udvarias tdvézléseknek
ilyenkor se vége, se hossza. Nem art, ha
a vallalkozé egy kénnycseppet is kimor-
zsol a szemébdl, az elmilt szép napokat
siratva. A vallalkozdé erdsksdik, és min-
dendron feliigyeld tirnak akarja szélitani
Fikri efendit. Az meg restelkedik, és sze-
rénykedve szabadkozik:

— No de kedves Hadzsi uram . ..

Ebédre lerepiil jo néhiny galambnak
és kacsdnak a feje. Az intéz3 jocskan be-
falatozik, a siiteményt sem sajnalja, majd
leheveredik, és élvezettel sziircsdli kave-
jat. Eregeti a fiistdt a cigarettabdl, ame-
lyet a vallalkozé tukmal ra, eskiidézve,
hogy elvélik a feleségétdl, ha nem szivia
el. Ekdzben a ldrma és a zsibongas egyre
hangosabb lesz kint az utcian. Mind tsbb
hangya maszik eld odajabsl, hisz it a re-
meény, taldn munksdhoz jutnak. Ott tolon-
ganak a haz eldtt, 8sszedlelkeznek és fel-
felrikoltanak: ,,Vége a btnak, fink, jéra
fordul a sorsunki” ‘

A vendég és a hazigazda egy ideig al-
kudozik a provizid, vagyis a kozvetitési
dij ésszegérdl. Az intézd azt mondja, hogy
egy munkasért két girset fizet, ehhez még
a provizid egy qirs, tehadt az O&sszesen
nyolc. A munkakdzvetitd nem tagit a tiz-
tél.

— Az lesz a vége, hogy ez az tizlet a
foldbirtokos fiilébe jut — haborog az in-
tézd.

Igy vitatkoznak és alkudoznak, mig ta-
lan megegyeznek kilencben. Ekkor az in-
téz0 elGveszi az irattdrcdjat. Melegség
onti el a testét, &s valami furcsa fajdal-
mat és szomoriiségot érez, amint szamla-
las kozben lagyan a kezéhez simulnak a
minaretet dbrizold nagy zo6ld bankdk, Az-
tdn az egészet elnyeli a vallalkozd len-
vaszonbdl késziilt pénzes zsdkja, amelyen
egy félhold ékeskedett hdrom csillaggal,
és alatta, ki tudja, miért, a kovetkezé fel-
irat: , Egyiptomi kormany”.

Alighogy véget ér ez a miivelet, az on-
kéntes toborzék maris szétszélednek a fa-
iuban,

— Emberek, egy munkas hatért. Fize-
tés havonta kétszer. Aki hallja, adja to-
vabb — kiabaltak lelkendezve.

Pedig nincs is sziikség toborzdkra, mert
mindenki ott van, ott Hilekednek a kis
utcdban a vallalkozd héaza eldtt, csopor-
tokba verddnek a kapuk elétt meg a
szomszédos haztetdkdn. _

Masnap reggel megérkezik 8t nagy te-
herauté, Mindegyiknek van engedélye




emberszillitisra. Ez ugyanolyan, mint a
rizses zsakok vagy a marhdk szallitasdra
kiallitott engedély. Minden kocsira fel-
pakolnak vagy sziz embert, férfiakat, 1a-
nyokat, asszonyokat és gyermekeket ve-
gyesen. :

A széritott kenyérrel, tejsavods edények-
kel és sajttal megtdmstt kosarakat o ba-
tyukat is felrakjak, és elindulnak a ko-
csik. Az emberek gy dssze vannak pré-
selve, mint a szaritott halak. Nem lchet
megkilonbdztetni a férfit a ndtél és a
gyereket az agyagkdcsdgtsl. S ahogy a
kocsik nekiindulnak, nétira fesziilnek az
Osszesajtolt tidsk, énekelnek, nevetnek a
tavozdk, és Srdmujjongasuk az egekig
hatol. | , |
Kozben a betegek s a vének, akiknek
a dercka mir megmerevedett, és nem tud-
nak kapalni, a késén jsvékkel és a lét-
szamon felilickkel egyiitt sovargé sze-
mekkel nézik a gydztes menectet, a bé-
rért, a betevs falatért és a gondtalanabb
életért munkaba indulé csapatot, Nézik az
elmendket, s tehetetlenségiikben sirnak.
Néha azzal a megalazé széval vigasztal-
jék egymast, hogy tirelem]

A lathatart elsziirkitd vastag porfelhsk
jelzik, hogy a kocsik kézelednek a nap-
szamosokkal a gazdasaghoz. Az obt lakd-
kat nem talsdgosan -érdekli ez az ese-
mény. Néha valaki megall az wton, be-
véarja a kocsikat, s az elsdnek, akit meg-
lé?, rShégve odakialtja: ,,El-cselb csel el-
csiscs anu ma csalu...,”

|
|

A messzir8]l j5tt munkasck az istallék
mdgott hosszit sorokban lerakjak batyui-
kat és kosaraikat. Aztdn sietve szétszé-
lednek a szériin és a szomszédos (élde-
ken, ahol szalmat és kdveket gytijtenek,
amelyekbdl estére tdzhelyek és fekvdhe-
lyek késziilnek.

Masnap reggel, még mieldtt megvir-
radna, a tejsavd erds illata szétterjed a
levegében. Idénként hagymaropogiatis
zaja hallatszik, majd egy lany kétségbe-
esetten jajveszékelni kezd, mert nem ta-
14lja a batyujat. Kdzben mar a munka- .
feligyelé mnadpilcdja tiirelmetlendl fel-
felcsattan valakinek a kosaran. Siirgeti
az embereket, hogy fejezzék be mar az
evést, mert indulni kell. Aztdn a nadpal-
ca hamarosan Aattancol a kosarakrdl az
emberek tarkéjara és testére, és Osztdké-
18en meg-megsuhintja 8ket. Végiil elor-
ditja magat a munkafeliigyeld, mire a
munkdsok sétét, nagy tdmegben megin-
dulnak. Modgéttik igyekeznek elszértan
a hatramaradottak. A nagy menet elsé-
nek tiporja le a harmatos utakat Mire
felragyog a nap, mar mindegyik beallt a
sorba, ott gémyed a gyapotbokrok felett,
és kutatjdk a férgeket és a petéket.

Alkonyatkor megtelik Dzsunejdi Abu
Khalaf boltja, amely az egyetlen a gazda-
sagban. A napszamosok tiilekednek, és
nytjtogatjék cserépedényeiket meg a gya-
potszartdl felsebzett érdes keziiket Fa-
radhatatlanul kérik a boltost kicsavart,

idegen kiejtésikkkel, hogy adjon maér ne-




kik harom millimért olajat, egy millimért
sot, negyed qirsért mézet, egy tarifdért’
sodorni vald cigarettapapirt.

Dzsunejdi veszettiil szidja az idegene-
ket, és atkozza azt a napot, amikor az
uradalomba betették a labukat. De azért
megy az lizlet, és fogy a portéka. Ocsa-
rolja apjukat, anyjukat — és arusit. Az
clajos, piszkos fidkban meg gyilik ha-
lomba a sok rozsdas millim és nikkelpénz.
Nincs is ott mas, csak millim és nikkel.
A legkomolyabb pénz koztik a tizmilli-

mes. Naplementekor, mielStt még sotétség

borulna a vildgra, az istallok mégodtt dsz-
szekeveredik az égetett olaj biize az apro
stilt halak illatival, s ehhez jarul még az
orrfacsard, rothasztott sajt, lencse, hagy-
ma és fenolszappan szaga. A felszalld il-
latokbdl kiilonds s jellegzetes szag ke-
rekedik. A parasztok ezt az athatd sza-
got a jovevények bfizének nevezik.

 Folbontjdk az agyagkocségdket, és
szallnak, terjednek a szagok a levegdben.
A kis fazékba belerakjdk mindazt, amit
sikeriilt kitépniiik és Osszegyiijteniitk a
foldeken, Van abban retek, cikdria, ha-
raszt és papsajt. Mikor aztdn megfétt az
étel, megrakjak mindezzel a gyomrukat,
mint ahogy a szalmazsdkot tdmik a tdrek-
kel. Tlyenkor elcsendesedik a szallas, és
nem hallatszik mas, csak az éhes emberek
csamcesogdasa, ahogy ragjak, faljdk a kis
darab kenyeret, meg egy-két kanal tavol-

! Kis piaszter, amely &t millimnek felel meg.

bél jovd zdreje, amint szorgalmasan ka-
pargatjak a rézedény aljara tapadt rizs-
szemeket.

A szél magaval ragadja a zsivajt és a
biizt, és elviszi a tanyara, az ott lakdk-

"~ hoz, akik tréfalnak, viccelédnek, és na-

gyokat nevetnek az idegenek rovdsara.
Es egyre erdsebb lesz benniik a hit és a
bizonyossag, hogy azok az emberek, aki-
ket napszamosoknak neveznek, wvaldban
alacsonyabb rendi emberi sdpredék.




Fikri efendi botjival kért rajzolt a
f6ldre, és kézepébe egy pontot karcolt,
amelybdl sugarakat hizott a kér keriileté-
hez. Majd eltérdlte a kért, tgy, hogy
csak a pont latszott, amelybs! félig elta-
posott vonalek sugdroztak szét...

Képtelen volt valamilyen értelmes ter-
vet kiokoskodni. Feltevése Iehet, hogy
helyes, és a biinds az idegenek kozt la-
pul, de hat mit csindljon, hogy megtalil-
ja? Valami jé Stletet akart kicsiholni az

agyabodl. Tekintete elrévedezett, ahogy .

igy gondolataiba meriilt, és nadpalcajaval
utemesen veregette sdrga nadrigjinak a
szarat. Ha ezt valamelyik munkasnd csi-
nélta, akkor az most biztosan ott fek-
szik a szélldsukon. Feltétlendl igy van ez,
hisz elképzelhetetlen, hogy barki is egy
ekkora gyereket sziilitn, megdlie azt,
majd masnap reggel dologra menjen a
tobbiekkel, és bealljon a sorba. Az gy
most mér a kezében van, csak meg kell
bizonyosodnia.

Fikri efendi arca elkomorodott, jelezve,
hogy elhatirozasra jutott. Elindult az
idénymunkdasok szallasa felé. Néhiny em-
ber kdvette. A szallds dres volt és elha-
gyott, csak a kosarak, a tfizhelyek és az
tiszkds fadarabok latszottak, no meg az
estérdl itt maradt szagok rontottik a leve
gdt. A munkdasok, mint mindig, mar nap-
kelte eldtt kimentek a foldekre. Fikri
efendi meg a tsbbiek nyomban megbizo-
nyosodtak errél, mihelyt tekintetiikkel
végigmérték a tabort.

Mégis ugy gondolta, jobb lesz, ha ké-
riilnéz egy kicsit. Hatha rabukkan arra,
amit keres. Féldre sunyta a fejét, s egyik
kezét a hata mdgé téve, a masikkal a

bambuszbotot szorongatva, maszkalt és

szimatolt a batyuk kdzétt. Néha, a bizton-
sag kedvéért, bele-belertigott a kosarak-
ba és az elemézsids zsdkokba.

Igy fésiilte it az intézd kdvetdivel
egyiitt a szallast, mig a végéhez nem ju-
tottak. Ott megpillantottdk a ,,napsza-
mosok anyjat”. Ezt a nevet a tanyai gye-
rekek ragasztottak rd. Az Sregasszony
korit, vénsége miatt, mar meg se lehe-
tett allapitani, mégis ugyanigy dolgozik,
mint a munkasok, de csak fél napszdmot
kap. Igaz, hogy a munkdja konnyebb:
a féldeken dolgozdk batyujat és egyéb
helmijat 8rzi, és a gyerekeket gondozza,
mig az anydk vissza nem térnek a f&l-
dekrél. Az intéz8 megallt az asszony elétt,
aki koriil t6bb tucat gyerek nyiizsgstt.
Ki a karjan ficankolt, ki a f5ldén masz-




kalt a csomagok kozétt. Az egyik gyerek
torkaszakadtabol Gvoltstt, a masik csén-
desen, értelmesen matatott az Sregasszony
labanal, és annak ruhajaval jatszott, Az
intézd nézte ezt a jelenetet, és elfojtott
egy mosolyt. A tépdrédstt anydka ta-
nicstalan és tehetetlen volt. Nem tudta,
mit csindljon, hogyan szdljon a kériilstte
rajzo gyerekekhez, hogyan babusgassa
Sket, hiszen mar régen tal volt azon a
koron, mikor szilt, és gyereket nevelt.

Az intéz8 hasztalanul prébalt kérdései-
re valaszt kicsikarni tdle. Az Sregasszony
a vénség és az aggkor o6rdk kabulatiba
meriilt, és csak akkor tért magahoz, ha
valamilyen él8lény kozeledett a szallas-
hoz, hogy ilyenkor kidltdsaival elzavarija,
vagy amikor az anyak alkonyatkor meg-
jottek, Micsoda nagy ricsaj tamad ilyen-
kor. A hangzavar aztin azzal végzddik,
hogy az anydk szétszélednek gyermekeik-
~ kel, de az is megtdrténik, hogy a kosa-
rak kozétt elkalandoznak a rosszcson-
tok, és az dreganydé botorkalva keresi az
anyaval az elveszett lurkét,

De hat nem is kellett megkérdezni a
vénasszonyt, hisz Fikri efendi maga is
latta, hogy egy lélek sem maradt a szl
lason. EbbSl arra kdvetkeztetett, hogy
két eset lehetséges: az elvetemiilt asszony
vagy legylirte fajdalmat, és kiment az em-
berekkel dolgozni, nehogy kitudédjon a
dolog, vagy pedig a biinds nem az ide-
genek kozdtt van, hanem talin mégis
- valamelyik idevaldsi nd volt a tettes.

Ez az utébbi feltevés megillisra kész-
tette az intéz6t. Félig lehunyt szemmel
megint a levegdbe bamult, és tekintete
elkalandozott a messzeségbe. A kutya-
fajat ennek a nyugtalanitd, kellemetlen
gondolatnak., Ugyanigy meg volt gyé-
z0dve, hogy a tettes csak az idegenek
kézott lehet, mint ahogyan hitt az itélet
napjaban, és a vétkek szdmonkérésében.
Igen 4m, de itt van az a masik halvany
eshetdség, hogy a biinds asszony a tanya-
rédl vald, és az idegenek Artatlanok. Ez-
zel a szinte hihetetlen eshetSséggel még-
iscsak szamot kell wetni, és utana kell
jérnil Igaz, hogy csak az imént vette
magaban szdmba a tanyai asszonyokat,
és ugy gondolta, hogy egyikhez sem fér
kétség. De hat az is lehet, hogy tévedett.
Kihagyott valakit, vagy éppen a tettes
kerilte el a figyelmét. .

Az intéz8 belemerilt gondolataiba, é&s
észre sem vette, hogy Szalith mez8dr oda-
hajolt hozza. Csak akkor figyelt fel, ami-
kor Szalih kis gyapju tdqijjaja,* amelyre
a turbanjat szokta csavarni, mar az orrat
csiklandozta. A mezbér szeme sarkiboél
ravasz pillantist vetett az intézdre.

~ Hatha mégis ez a Nabavijja csinal-
ta ezt? — suttogta vigyorogva.

Noha alig hallhatdan beszélt, a t5bbiek
mégis meghallottdk, é&s nem gydziék bi-
zonygatni, hogy csak az idegenek lehet-
tek. Volt, aki még a Kordnra és a szent

t Kis, kerek sapka,




préfétakra is megeskiidstt volna, Kikel-
tek a ragalom és a ragalmazé ellen. In-
nen is, onnan is magyardzni kezdték
Nabavijja torténetét, aki az uradalom
egyik kocsisdnak volt a felesége. Meghalt
a férfi, és maga utdn hagyta a kocsit, a
lovat, no meg a két gyereket. Az asszony
eladta a lovat meg a kocsit, és a vétel-
arbdl paradicsommal kezdett kereskedni,
de csakhamar kudarcot vallott. Vallalko-
zénak is felcsapott, bérmunkasokat tobor-
zott, majd pékséget nyitott. Egy ideig az
- eléz8 intéz8 hazaban is szolgalt. Legutdbb
tojassal kereskedett. Felnevelte a két gye-
rekét, s6t a fiut a kuttabba® is elkiildte
tanulni.

Egyszoval nem kdvetett el mulasztast
egyik gyerekkel szemben sem. Onmaga-
val azonban nem sokat térddstt! Emiatt
az egész tanya szdjara vette, s a vele kap-
csolatos taldlgatdsoknak nem volt se vé-
ge, se hossza.

Tele szajjal érvelt mindenki Szalih el-
len, mikézben kivancsian lesték, hogy sza-
vaik milyen hatdst tesznek az intézdre.
Mikor lattdk, hogy az intéz6t nem na-
gyon gydzték meg az érvek, kezdtek meg-
hatralni.

, — A ftitoknak, emberek, csak Allah a
tuddja ~ kezdte az egyik. _

~ Az 6rddg nem alszik — toldotta meg
a masik.

De Nabavijja, aki kitiint a tanyai asz-

2 Elemi iskola.

szonyok kozil telt tomporaval és széles
eziist labpereceivel, amelyek félig eltakar-
tak vaskos libszarat, egyketiére elnémi-
totta a fecsegéket, amikor megijelent az
intéz8 és a koriuldtte allok eldit, kar-
jan kis kosaraval. Kicsattand egész-
ségben jarta sorra a hazakat: tojast vasa-
rolt.

Kardrvendden fordultak ekkor a tekin-
tetek Szalih felé. A szdards szemek majd
atfartdk gyapjt tdqijjajat, fehér turbin-
jat és nehéz fekete dzsilbabjat, amelyet
valtds nélkil hordott érokké. Szalih dgy
tett, mintha nem venné észre ezeket a
pillantdsokat, és azzal leplezte zavarat,
hogy zsebébdl eléhizta cigarettdsdobo-
zat, majd illedelmességbdl félrevonult, és
cigarettit kezdett sodorni.

Mikor az intézd meglatta Nabavijjat,
elkomorodott, és sietve tivozni akart.
Idegesitette mir az egész figy.

~ Hol a szamaram? -~ rivalt Abdul
Muttalibra, _

Most méar csak abban reménykedett,
hogy a tettest a f&ldeken dolgozé idény-
munkasok kdzétt fogia megtalalni.

Kis id6 milva hoztik a szamarit. J51
taplalt, jambor Aallat volt. Nem Ilitszott
ki a csontja, &5 héfehér sz8rét nem tar-
kitotta egy fekete folt sem. Kotéfékjén
a csengettyti csilingelt, amikor megindult,
és ugy lépdelt, mint egy fajtiszta hiszai®
szamar.,

? Hiszd -~ szamirtenyésztésérd] hires vidsk
Egyiptomban.



Az intéz6 ratamaszkodott Abdul Mutta-
1ib vallara, majd nagy lendilettel elru-
gaszkodott t8le, ugy, hogy a mezddrt
majdnem leverte a labardl, és fenn ter-
melt a diszes, szép nyeregben,

Mikor a szamar érezte, hogy utasa el-
helyezkedett a hatédn, hosszasan és biisz-
kén idzott és nekiiramodott, A kisérék
pedig, a munkafeliigyelSk, néhany béres,
Abdul Muttalib és Muhammed, az 6reg
gépész, a szamér utan 18dultak.

D Emei e i D B e ey el e O

A nap ekkor mar felkiszott a sudar
kimforfak fslé — amelyek impozans ke-
ritésként Svezték a gazdasdgot —, és se-
rényen igyekezett a zenithez. Az it, ame-
lyen az intézd tigetett, nagyon kopar volt,
két oldalan fat-fixvet hidba keresett a te-
kintet. Porbél huzott vastag csikhoz ha-
sonlitott, a jobbra és balra fekvd tébb
szdz fedddnnyi' termdfsld kdzdtt, A szan-
tén végtelennek tetszd csend uralkodott.
FEz a csend 6rokké az ember eszébe jut-
tatja a termékeny fdldet, mely, mint min-
dig, most is faradhatatlanul zsongott és
zizegett.

A csendet csak a szamar patiinak egy-
hangti és titemes kopogdsa zavarta meg.
Az allat majdnem elmertlt az 4t poriban,
és fojtd porfelhét kavart maga utin. A
felszalld por vastagon rdtapadt a szamar
mogdtt loholdk arcira. Olyan ez a por,
mint a légy: csip és nem tagit az ember-
t3l. A nap sem irgalmazott nekik. Fejii-

.1 Teriletmérték, Egy feddan — kb, 4,200 m?=



ket és hatukat pecsenyévé siitdtte, ¢s még
a b8 ruhdk ala is behatolt. Fikri efen-
di a fez alad tette zsebkendSjét, és igye-
kezett beldle sapkit formalni, Majd ci-
pdje sarkdval kétszer megrugdosta az al-
latot, és hegyes botjaval még meg is dof-
kédte a szamér oldalat. A bot végére egy
kis szdget veretett kiilén erre a célra. De
hat nem is volt sziikség efféle nogatasra,
mert a szamar teljes erejébdl tgetett.

Az intéz8 és Lovetdi pihends nélkiil
nyelték a kilométereket. Az altaluk fel-
vert porfelhd csak kis mozgé pontnak 1at-
szott a napfényben firdd dridsi siksagon,
amelynek a végét nem latja a szem.

A kis csapat szétlanul igyekezett célja
felé. Az allat fhjtatott, az emberek leve-
g6 utin kapkodiak. Patakokban &mlstt
réluk a verejtek. Még Fikri efendi is
megizzadt, pedig csupin &8 lt nyereg-
ben. _

Igy haladtak egy darabig. Egyszer csak
Muhammed, az &reg gépész rajstt, hogy
semmi haszna nem szdrmazik ebbdl az
iigybdl. Abbahagyta a futdst, és lerdzta
magardl ezt az egész fattyuhistériat,

Kimeriilten leheveredett az it szélére,
és kifajta magat. Ott ildsgélt a csatorna
partjan névé alacsony fiiben, és egy ki-
szaradt bokorhoz hasonlitott, amely most
bujt ki hirtelen a £51dbsl. S amint az 6t
korilvevd ndvényzet a csatorniban foly-
dogald viz felé nyujtogatta gyskereit, tgy
légatta 6 is labat a csatorna vizébe.

A karavan t8bbi tagja rohant az dton
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tovdbb, mintha észre se vették volna,
hogy az &reg lemaradt, Elég volt nekik a
maguk baja, verejtéke és kinja.

Fikri efendi gyakran, mondhatnék min-
dennap nyeregbe {lt, és kiment a f51-
dekre kériilnézni. Mindig kellemes, jél-
ecd érzés fogta el a nyeregben. A szamar
nem is lépdel alatta, hanem tincol. Min-
den mozdulata a nemes vérit allat ke-
csességét és biiszkeségét mutatja. Most
azonban nem élvezte a lovaglast. Még az
izzadsdggal, a meleggel és a mdgdtte zi-
hald férfiakkal sem t&r8dstt. Massal voli
elfoglalva.

Egyre a reggeli eseményeken ragédott.
Eldszdr fordult eld, hogy olyasmin kel-
lett térnie a fejét, ami nagyon tivol allt
foglalkozdsatdél. Mindig csak a munkd-
jan jart az esze, és most felbukkant va-
lami, aminek semmi kdze a tradgydzas-
hoz, a vetdmagokhoz és a szomjazéd f3ld-
héz. Most a napszdmosok okoztak neki
gondot. Nem tgy, ahogy megszokta, mert
az igazat megvallva, nemigen gondolt
rdjuk masképp, mint szitkséges munkds-
kezekre, amelyek &sszeszedik a bogara-
kat, begyiijtik a gyapotot, és megtisztit-
jék a csatornikat. Az &regember éppen
gy napszamos, mint a fiatal gyerek. Me-
zitlab jartak mindig, s a kemény talajtdl
felrepedezett a ldbuk. Eres keziiket ki-
égette a nap, s komor, sdtét arcukon
nem lehetett megkiilonbdztetni a banatot
az oromtdl. A férfiak és a ndk arca ha-
sonlitott egymaéshoz. Kicsinek, nagynak




egyforma a ruhdja, és a férfiak szineha-
gyott, csupalyuk dzsilbabja és az asz-
szonyok kirojtosodott, fakd, fekete ruhaija
kézott sincs semmi kilonbség. Hanyszor
megtdrténik, hogy a férfi kélesonkeri az
asszony dzsilbabjat, vagy az asszony ve-
szi fel az urdét, anélkill hogy ezt barki
észrevenné|

Az intézd megszokta, hogy igy latja
8ket. Oszintén szélva, el sem tudta kép-
zelni, hogy ebben az emberi csordaban
nG is van.

Ezek napszdmosok, elszegddstt idény-
munkasok. De hiszen 8 maga okoskodta
ki, hogy a tettes kéziilitk vald! Es ezt meg
is mondta az embercknek. Még el is
ment, és személyesen nézett koriil az is-
tilldk modgétt. De mindezt mintha tudat
alatt tette volna, Biztos volt abban, hogy
kézilik kovette el valaki, és mégsem
tudott megbékélni azzal a gondolattal,
hogy létezhet ebben a csordaban egy asz-
szony vagy egy lany, aki akér tdrvényes,
akar torvénytelen gyereket vilagra tud
hozni. Ezt sehogy se tudta elhinni, Mint-
ha a fattyut nem is asszony, hanem férfi
sziilte volna.

A langolé nap a zsebkendd és a fey
ellenére kiméletleniil perzselte az intézd
fejét, de & tovabb szdtte gondolatait.
Masképpen kell néznie a napszdmosokral
Igaz, hogy idegen idénymunkasok 6k,
de ndk is vannak kéztik, akik teherbe
esnek és sziilnek, s6t, mi tobb, félrelép-
nek és fattytit hoznak a vilagra,

Az igazsdg az, hogy Fikri efendi nem
tudott megbardtkozni ezzel a gondolat-
tal. Nem volt kénnyi egy csapisra meg-
véltoztatni korabbi véleményét a nap-
szamosokrdl. Nehezen tudta elképzelni,
hogy egy ilyen napszamos asszonnya

vagy lannyad tud Aatvaltozni, aki férfiak-

kal hal, és gyermekeket szil. Fikri efen-
di ‘azonban nem olyan ember volt, aki
sokat latolgat és t&preng, mieldtt elhinne
valamit. Ha igy van, 4m legyen! A tettes
kéziilik vald! Az a fontos, hogy ratalal-
jon, sajat szemével lissa, és megtudja,
hogyan is kovette el tettét,

A napszamosokhoz még el sem ért
fantdzidja mar messze megeldzte t. Tit-
kos gySnydriiséggel megprobilta elkép-
zelni a reggeli esemény elézményeit. Kép-
zelete szégyenteleniil csapongott az el-
képzelt szerelmi térténet pikdns részle-
tein. A tOrténet biztosan egy napsza-
moslany és valamelyik izmos, fedetlen
mellti, napbarnitott arct, idegen fin k&-
z8tt jatszodott le. Szinte latia, hogy a
fit egy éjszaka hogyan kiszott a lanyhoz,
és aztdn megtortént . . .

A szamir megbotlott, és majdnem
kibukott a nyeregbdl, Csak nagy nehe-
zen nyerte vissza az egyensilyat, Fan-
tizidja is megbicsaklott. Hirtelen arra
gondolt, hogy azok itt fajtalankodtak az
uradalom féldjén. Ez a lehetSség majd-
nem letaglézta. Igaz, hogy a gazdasig
nem az 6vé, és még csak nem is erkdles-
csOsz itt, de mégis az a tudat, hogy ilt




kdvettek el a biint, roppant haragra ger-
jesztette.

Dihében nekiesett a szaméirnak, és
elGbbi botldsaért nagyot htzott bambusz-
botjaval ra. Haragja tetépontjan eszébe
jutott, hogy a talilt fattyd nem volt kora~
sziilétt. A napszamosok meg legfeljebb
két hénapja vannak itt a gazdasdgban.
Ekkor abbahagyta az allat titlegelését,
és visszanyerte a nyugalmat. A biint te-
hat nem a birtokon kévették el, A lany
mar ugy jétt ide, hogy bajban volt, és
amikor eljétt az ideje, megsziilte k&ly-
két az éjszaka csdndjében, andlkiil hogy
valaki észrevenné. Aztan megfojtottal

Micsoda szajhal '

De még ez sem volt elég neki, erdt
vett magan, és pirkadatkor kiment a
féldekre a napszamosokkal, nehogy meg-
tudjak a titkat
Ez aztdn egy szivés bestial

Az intéz8 jol oldalba rigta a szama-
rat, mikbzben kezével térdlgette szija
kéril a verejtéket, amely az orra hegyé-
v8l csdpdgstt ala. Majd fojtott hangon
felkialtott:

~ Allah, ments meg]

R e

A szamar harsdnvan felorditott. Nem
akdrmilyen idzis volt ez. A birtokon min-
denki ismerte. Ezer szamirorditis kdzal
is meg tudtdk kiilsnbdztetni. Félrek is
tSle, de egyben figyelmeztets jel is volt
szamukra, :

Ezuttal is felfortyant Fikei efendi és
feldithddstt. Ez az iizis volt szemében
a hdtas Allat egyetlen fogyatékossaga.
Mintha a szamir és a vallalkozdk, a
napszamosok és a munkafeliigyelék ké-
zOtt valami titkos megallapodas jott vol-
na létre eilene. Alighogy kériitra indul az
intéz8, hogy varatlanul rajtatissén az em-
bereken kint a féldeken, maris elordit-
ja magat a szamar olyan harsényan, hogy
meég a vildg végén is meghalljék, és a ha-
lottak is megfordulnak tsle sirjukban.
A foldeken is tistént mozgdsit minden-
kit, s mindent a legnagyobb rendben ta-
141,

Mikor felhangzott a szamdérorditas, a
lohold menet éppen elhagyta a bizafsl-



deket, és ratért a végtelennek tetszd gya-
potmezdre.

Az ember beleszédiil, ha elképzeli, hogy
az 6riasi birtok egy ember kezében van,
és mindjart arra gondol, hogy de j& vol-
na, ha 6 lehetne a birtok gazdaja.

A bevetett £6ld a paradicsomra emlé-
keztet. Kozvetleniil az Gt mellett csator-
na folydogél. Kézelrdl latni a gyapotsza-
rakat, maghazukkal és leveleikkel. De
ahogy tavolodik az ember, a gyapotcser-
jék egyre jobban egybefolynak, és végiil
a négyszdgletes gyapottabldk hosszi,
z6ld savoknak latszanak, A fdldet négy-
szogletdl tabldkra osztottdk, Ezeket jol
meg lehet killénbdztetni egymastol, Ko-
zGttik kis csatorndk folynak. Ha mesz-
szebbr8l nézzikk ezeket a tablikat, ak-
kor eltiinnek a csatorndk és a mezsgyék,
és haragoszdld, nagy kiterjedésti siksig
tirul- elénk, amelyet megszamlilhatat-
lan lampés, a sirga gyapotviragok tdme-
ge vilagit meg.

A tavolbdl mér feltiint a napszédmosok
scra. Alig lehetett Sket megkiilonbdztetni
a siiri zdldben, amely tivolabbrél sété-
tebb szindrnyalatot 61t5tt. Csak a felszal-
16 fastoszlopok jelezték azt, hogy hol fo-
lyik a munka. Egették a petével fertd-
zott gyapotleveleket.

Az elcsigazott szamir Ssszepréselte Hi-
dejét, és végsd erdfeszitéssel elorditotta
magat,

Fikri efendi nem sokat olvas, mivel
hamar kifdrad a szeme. Nem is tudja jél

megkiildnbdztetni a betitket, akarhogyan
is rahajol a koényvre. Itt kint a mezln
azonban olyan éles volt a szeme, mint
a solyomé. Igy aztdn a szamdr iizasa
ellenére is észrevette, hogy a munkafel-
{igyelsk sebtében felugralnak az arnyék-
bdl, ahol heverésztek, és a munkésokra
vetik magukat. Latta, hogy a botok =
levegébe emelkednek, és csattogva lestj-
tanak a napszamosok hatara vagy a gya-
potbokrokra.

~ Gyerink, fickd! Mozgas, te lany,
mozgas! ~ hangzott messzire {ivoltdzé-
stik.

Ezt a szinjitékot mdar jol ismerte az
intéz®, és a gyakori ismétlés méar na-
gyon untatta, Alighogy odaért kiséreté-
vel a munkahelyre, maris vagy fél tu-
cat hajcsar ugrott oda, hogy fogja a
szamarat, mig az intézd leugrik rola. Fik-
ri efendi mar ezzel is torkig volt.

—~ Te, Arafal — szoélalt meg az intézd,
mikdzben kihizta a fez alél zsebkendd-
jét, és a nyakan meg a hatdn gydngydzd
verejtéket tdrdlgette vele.

Arafa;, a fohajcsar, az idénymunkédsok
vezetdje tartotta ezuttal is, mint mindig,
a szamar kantarjat.-

~ FErdt, egészséget, intézd ar! — koszdn-
t6tte Arafa. Az intézd tétovdzolt egy
ideig: ha fogadja az tidvézlést, akkor azt
hiszik, hogy beddlt a szemfényvesztés-
nek, ha pedig elereszti a file mellett,
akkor durvanak mondjik. Végiil egyiket
sem tette. Elvégre most azért jott, hogy




egy fontos igynek a végére jirjon. S
hogy a dolog természetesnek lissék, fel-
tette Arafénak a szokott kérdést:

~ Na, hogy halad a munka? Sok a
hernyd?

— O, nagysigos bej, minden a leg-
nagyobb rendben.

Fikri efendi &rilt a megszélitisnak,
de nem mutatta. Nézte egy ideig a f3-
hajcsart, aztdn megkérdezte tdle:

~ Es mi lesz, ha talalok petét?

— Iit vagjék €l a nyakam! — mondta
Arafa. Hatrahajtotta a fejét, és tenyere
élét a nyakara helyezte.

—~ Allah atkozza el az apaddat meg
a nyakad gazdajit! — valaszolt Fikri
efendi olyan hangsillyal, hogy az, aki-
nek szdlt, nem tudhatta, komolyan
mondta-e, vagy csak tréfalt,

Fikri efendinek mindig iigy tetszett,
hogy ezek az emberek valdban oriilnek,
ha atkozza apjukat, &s dcsarolja ket
S6t mi t&bb, talin még biiszkék is r4,
mintha rangot és meéltdsdgot osztogatna
kozottik, Szerintilkk ezek a szidalmak
feltétlenil a jéindulat, a baratsig és a
leereszkedés jelei. Igen, leereszkedés té-
le, a kis birodalom teljhatalmt uratol.

Ez a birtok, illetve gazdasag, vagy
ahogy madsok nevezik néha, uradalom a
tobb mint kétezer feddan kivald mingsé-
gl f5ldjével, a rajta lévd emberekkel,
épliletekkel, gépekkel, allatokkal és ter-
ményekkel, mind-mind az. 6 uralma alatt
all. O itt a legfelsdbb hatalom, 6 parancsol
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a tiz munkafeliigyelének, az irodavezetd-
nek, az ot irnoknak, a gépészeknek, a bé-
reseknek és a bérldknek. Azt emeli fel
és jutalmazza meg, akit akar. Jogiban
all barkit birsaggal sajtani, és atkdltsz-
tetheti a bérlét egyik tanyardl a mdasikra.
Ha akar, ad neki szantéfsldet, de barmi-
kor el is veheti téle. S8t végérvényesen
elizheti a birtokrdl, anélkiil hogy ezt
szamon kérné téle valaki, vagy tiltakozna
cllene barki is. Azt veri meg, akit akar,
pofozhatje, rugdalhatja és okldzheti az
alattvaldit. Néha még az is eléfordul,
hogy tdmldcbe vet valakit és a vadlot-
tat Orizettel a markazba® meneszti. Nem
korlatozza &8t senki, mindenben szabad
kezet adtak neki. Két embertd] reszket
csak: kozvetlen f&ndkéts], vagyis a fel-
ugyelStdl, és a f£oldbirtokostdl. A fel-
igyelé minden hénapban egyszer lato-
gat el a birtokra, a f&ldbirtokos pedig
két- vagy hiromhavonként, Eltekintve
attol a par oritél, amelyet a £51dbirtokos
és a felugyeld a gazdasigban eltslt &
ennek a birodalomnak a kiskiralya.

Igy aztdn érthets, hogy egy-egy nap-
szamos vagy hajcsar leereszkedésnek és
jutalomnak tekinti szidalmait.

Ezek a gondolatok cikaztak at Fikri
efendi agyin, és majdnem eliéritették
eredeti szdndékatél, Mit szélnak az em-
berek, hogy a magafajta magas rangu
férfi efféle ostoba és alantas iigyekkel

T Jarasi igazgatdsi k&zpont.
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t6rédik, mint az is, amiért éppen itt
van most? De ha egyszer mar agyis ki-
JOtt.! Nem fog az & tekintélyén csorba
esni, ‘majd ugy intézi a dolgat, hogy a
h:—:ucsarok €s napszdmosok ne tudjak me

Yar_atlan latogatdsanak igazi okat. E v
1d?1g habozott, aztan akaratlanul ‘is lgg
csuszott szajabadl a kérdés.

~— Te, Arafal A napsziam i i
jéttek a fsldekre? g peok mind i

~ Az utolsé emberi :
; : g — valaszol "
galatkészen Arafa. t szol

~ Biztos vagy benne?
~ Ne lissam tabbé &
y : a feleségem me
a hazam, ha nincsenek itt °
E.nnek Ee.]lenére Fikri efendi nem hitt
neki. Szerinte ezek az emberek nem so-

kat térédnek g vallassal, és barmelyik -

k1r£10ndja szemrebbenés nélkiil a legszor-
n’yExbb eskiit is, ha ezzel kereshet egy ta-
rifat. — Na, jé! Akkor szamold meg Gket!
~ parancsolta az intézd. :
- Igenis — ugrott mindjirt Arafa.
. Aztén fennhangon szamolni kezdte
Sket. Szdmolas kézben mindent elkdve-
tett, _hogy megmutassa az intézdének
mennyire szivén viseli a gazdasag érde:
iiet,b es szinpadias mozdulatokkal sujtott
1& taka;}:;‘l.buszboi:j.EWal az. elbtte gdmyeds
Arafa kétszer is megszamolta a nap-
szdmosokat, és egyre kételkedsbb és ijed-
tebb hangon bizonygatta az intézének.
hogy a létszdm megvan, és minden na .
szamos a sorban dolgozik. P
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Fikri efendi meglepddétt ezen, és egé-

'szen megzavarcdott. A munkavezetd iga-

zat mond, de & is egészen bizonyos ab-

" ban, hogy az egyik munkésasszony sziilte
a fattyot. Am akkor, hogyan lehetséges
' az, hogy minden munkas ott dolgozik
~abban a hosszi, hajlongd rendben? Az
- a szajha biztos erbt vett magan, és ki-
¢ j6tt dolgozni! De most nem fog kicstisz-
- ni a keze koziill Akédrmilyen dvatos is
az a nd, feltétleniil meglatszanak rajta
| a vajadas nyomai. Nem kell mast ten-

nie, csak végigjarja a napszéamosokat, és

| megprobélja elcsipni kazottik azt a go-
" neosztevd férget, amelyik az ¢ijel meg-

sziilte a porontyat, és mindjart végzetl
is vele, aztan kijott a foldekre, itt gdr-
nyeszti a hatat, dolgozik és elviseli az it
legeket. Mintha nem is ember volna,
hanem valami atkozott démon vagy bo-
szorkany.

Fikri efendi bement a gyapottiblaba a
napszamosckhoz. Az erds napfénytd! bu-
nyorgott, ahogy meg-megallt egy pilla-
natra minden asszonynil vagy lanynal
és alaposan szemiigyre vette Oket. Az
Sregasszonyokra ra se hederitett. A ké-
zépkortiaknal mar megallt, de legtdbbet
a lanyoknal idézstt. Eletében most vette
el8szor szemiigyre tiizetesebben, hogy mi-
lyen ruhat hordanak az idegenek. Feltiint
neki, hogy az asszonyok buggyos salava-
rija rendkiviil hosszd, egészen a bokaig
ér, és rancba huzott aljjal végzddik. Min-
den bugyogdnak vilagos szine volt.
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Az intéz8 mar elért a feléher, de
meég egy ndé sem keltette fel a figyel-
mét. Mar-mér véget ért a sor, de csak
nem akadt rd arra, akit annyira keresett.
Egyszer csak megpillantott valamit, ami
reménnyel télidtte el. Egy gdrnyedt néi
hédtl Errdl lehet felismerni az asszéonyo-
kat. Az & hatuk csipd felé keskenyedik,
majd széles, kidomborodé farban végzs-
dik. A fején is latszott mindjart, hogy ez
csak né lehet. Szines kenddvel volt be-
kétve, de aldla rakoncatlanul kibuijt a fe-
ketén csillogd, sfirti asszonyi haj.

~Ez lesz az” - gondolta magaban az
intézd.

~ Lehajolni, te kutyafajzat! — rivallt az
asszonyra, ¢s botjival kegyetlen ditést
mért a gdrnyedt hatira. Az asszony nem
tudta elfojtani fajdalmat és feljajdult.
Segélytkérd sikoly szaladt ki a szdjan.
Egy pillanatra kiegyenesedett, és kezé-
vel tapogatta sajgé hatat. Az intéz8 bele-
bamult a kintdl eltorzult archa. ..

Egy egészséges asszony &llt eidtte,
akin nem latszott betegség vagy sziilés
nyoma. Igaz, hogy arcat elvaltoztatta
a fajdalom, de ezt a botiités okozta.

Az intéz8 ment tovabb, egyik hattél a
masikig. Tirelmetlenil nyomozott, ki-
vincsian megnézett mindenkit, maga
akart bizonyossigot szerezni.

Elfogyott a munkdsok sora, és Fikri
efendi a dithtél mar alig tudta tirtéz-
tetni magat. A nyomozds eredménytele-
niil végz8dstt, és most iires kézzel térhet
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vissza. Eleslatisival eztittal kudarcot val-
lott,

Egyszer csak minden meggondelis nél-
kiil rdorditott Arafara:

~ Hajtsd ki a munkasokat a £51drs...
Egyenként vonuljanak el eléttem!

Arafa egy ideig bambin mered: az
intézére, s csak akkor tér magahoz,
amikor Fikri efendi még egyszer rari-
vallt,

Ugy létszott, hogy a napszamosok
&riilnek a vératlan parancsnak. Legalabb
€qy percre megpihenhetnek, és kiegye-
nesithetik 3rokés hajlongasban megme-
revedett derekukat. MNaponta t&bh mint
tiz oérat gdrnyednek, és nagyon is kapéra
j6n nekik, ha egy percre is megpihenhet-
nek. F

Az emberek felegyenesedtek, és meg-
nyomkodtidk fajé derekukat, Csakhamar
felocsidtak révid mamorukbdl, és megér-
tett€k, hogy az intéz& mit akar t8lik Ek-
kor az asszonyok és a lanyok egészen
felélénkitltek, Azt remelték, hogy az
Ezeregyéjszaka almai valnak valdra, és
abban bizakodtak, hogy az intézd senki
mast, csak 6t fogja kivalasztani, £5 ak-
kor... akkor milyen ¢des drakat fog
eltdlteni az intéz8 hézaban mint cse
d... Légies léeptekkel fog jarkalni, fel-
talal, odanyujtia a kancsét... és mind-
ezt csodalatos arnyékban, ahol leiilhet,
ahol kedvére ehet, ahol nincs bambusz-
bot, és nincsenek hajcsirok. A férfiak
pedig olyan fasultan indultak az intézd
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felé, mint akiket hosszi bortdnbiintetés-
sel stjtottak.

A napszamosok elvonultak az intézd
eldtt. Fikri efendi szurds szemekkel me-
redt az arcukba... Kicsi és nagy...
oregasszony és kislany ... cstinya és szép,
ostoba és beteg. Firkeészd tekintetével te-
t6t8] talpig végigmérte a ndi testeket.
Vannak koztiik karcsuak, hajlott hatuak,
van, aki santit, és van, aki jards kézben
alig érinti a f8ldet. Az egyik aszott, mint
a kérd, a mésik érett pirossdg. Az egyik
mar bucstzik az élett8l, a masik meg
most kezd kivirulni. Nem taldlt colyan
testet vagy arcot, amelynek gazdijira azt
mondhatta volna, hogy & kovette el a
biint.

Az intézd felbdsziilten {ivdltozdtt, és
megparancsolta Arafdnak, hogy zavarja
vissza a napszamosokat a foldekre. Ezut-
tal komolyan és gyiilSlettel karomkodott,
szidta az apjukat, és nem kimélte a
munkavezetét sem.

Mikdzben 1abat a kengyelbe dugta, és
nekikésziilddott az ugrasnak, azon térte
- a fejét, hogy a két lehetetlenség kdziil
melyik a valdszinlibb: elképzelhetetlen,
hogy a fattytt anyja ne a napszamosok
kozott legyen, de az is lehetetlen, hogy
a tettes kozdttitk van, hiszen néhany perc-
cel ezeldtt személyesen gy6zO6détt meg
az ellenkez&jérdl.
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A tanya felé¢ vezetd tton, amelyen az
intézé most hazafelé tartott, még mindig
ott {lt Muhammed, a gépész. Nagyon
élvezte az 1ildogélést. Labat a vizbe 16-
gatta,” és pancsolt benne, mint egy gye-
rek. Mikor meglatta messzirSl a kéze-
ledé csapatot, felpattant, mintha kigyd
marta volna meg, és sietve beallt kozé-
jik. Nem kellett kérdez8dskddnie, mert
mindjart latta, hogy kudarccal végzs-
détt az intézd nyomozdsa. Egy ideig
csendben maradt. Légd nyelvvel loholt a
tobbiekkel, és igyekezett kikeriilni a por-
felhSket. Egyszer csak &reges, hebegd
hangjan lelkesedve megszolalt:

- Intéz8 1url Tegyen tigy, ahogy Omar
kalifa® cselekedett egykor!

A kétségbeesett ember még a szalma-
szélba is belekapaszkodik a reménytelen
helyzetben. Fikri efendi meghtizta egy
kicsit a szamér kantdrjat, hogy lassitsa

"‘) Mohamed haldla utdn a misodik kalifa (634-
644).
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az iramot, és mikor melléje ért a gépész,
megkérdezte:

~ Na és mit csindlt Omar kalifa, te
fecsegd vénasszony?

Az &reg gépész ekkor egy hosszii tor-
ténetet meselt el, és be nem allt a szdja
egészen addig, amig a tanyara nem ér-
tek.

Az ugy kezd8dstt, hogy Omar kalifa,
Allah legyen hozza kegyes, alruhiban sé-
télgatott egyszer Medina negyedeiben,
hogy megnézze, miként élnek alattvaldi.
Amint rétta az utakat, egyszer csak ra-
bukkant egy élete viragjaban lévd ifjir
holttestére. A fitt halalat tordéfes okozta.
Omar kalifa mindent elkdvetett, hogy
elcsipje a gyilkost, de kisérletei rendre
kudarcot vallottak. Végiil mikor mar-mar
minden reményt fel kellett adnia, egy
béles sejk igy szolt hozza:

~ Ha mindenaron kézre akarod keri-
teni a gyilkost, varj kilenc hénapot, és
akkor megtalalod.

Omar kalifa természetesen nem vette
komolyan a sejk szavait. De pontosan
kilenc hénap elteltével olyan hirek iartak
Medinaban, hogy ennek és ennck a 1a-

nya gyereket hozott a vildgra, anélkiil -

hogy férjhez ment volna, vagy barkivel
viszonya lett volna. Akkor igy szdlt. az
oreg sejk Omar urunkhoz:

~ Ime, megvan a gyilkos! Aki igy
sziilt, feltétleniil az lesz a gyilkos!

Omar kalifa erre megkérdezte:

— Es mi lehetett az oka?
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- A fii bizonyara megerBszakolta a
lanyt, aki ezért meggyilkolta 6t - vala-
szolta a sejk.

A tbrténet tetszett Fikri efendinek, és
egy kicsit le is csillapitotta féktelen in-
dulatit, bar az egésznek nem sok kize
volt ahhoz, ami &t foglalkoztatta.

A torténet a bdbeszédd gépész meg-
szdmlalhatatlan histéridja k&z& tartozott.
Muhammed minden kis eseményre kita-
lalt egy-egy térténetet. Mintha a vildg
problémdit ezek az 4drtatlan fecsegések
megoldanak. :

A sikertelen nyomozas utan Fikri efen-
di letett minden reményérsl, hogy kielé-
gitse kivincsisagat, és megtalilja a fattya
anyjat. Elhatirozta, hogy az iigyet a ma-
ga részérdl elejti. Ertesiti a markazt, és
csindljanak, amit akarnak. Talzott dvatos-
sagbdl lediktalta Masziha efendinek, az
irodavezetdnek, az értesités szovegét. A
szavakat nagyon aprélékosan tgy vilo-
gatta meg, hogy minden feleldsséget le-
razzon magérdl és az uradalomrél

Megjdtt a rendérség.

Kiszallt az Gigyészség.

Megérkezett az egészségiigyi feliigyeld.

A gazdasag irodaépiileteit a hatdsigok
rendelkezésére bocsatottdk., A vizsgals-
bird az intézd szobdjaban telepedett le.
A zsandéarok szétszérddiak. Nargilét sziv-
tak, vagy tedt sziircsdltek az irodaépiilet
kéril. Egy rendérnyomozd Hirelmesen
ctt Acsorgott Dzsunejdi iizleténél, A ta-
nyabeliek dsszeverddtek, és messzird! les-
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ték, hogy mi tértént. Osszebijtak és a
legképtelenebb mende-monddkat sugtik
egymds fiilébe.

Fikri efendi most az egyszer valdban
nyakig volt a munkdban. Ugy gondolta,
nem mulaszthatja el ezt a pompas alkal-
mat, és a markazbeli urakat pompés la-
komaval lepi meg, mert hiszen sok min-
denben lehetnek hasznara, és oly ritkan
néznek ide ki a gazdasigba. Legalabb
hiisszor megtette mar a tanya elején 41ld
haza és az irodaédpiiletek kdzti utat, mert
személyesen akarta ellendrizni, vajon jél
sitik-e a pulykakakast. Megizlelte a ke-
nyeret is, amelyet kiildn a vendégek tisz-
teletére siittetett, A tanyabéliek eldmulva
figyelték, hogyan siirdg-forog az intézé-
jilk, akinek hatirtalan boldogsag ragyo-
gott a képén, hiszen az egész gazdasag-
ban egyediil § tarsaloghat a jarasi rend-
Sridndkkel, a vizsgalébird drral, és egye-
diill 6 komdzhat az egészségiigyi feliigye-
6vel.

Elkezdddott a vizsgalat,

Elévezették a napszamosok kdziil a né-
ket és lanyokat. Elszdr jél Ssszeverték
éket, hogy megijedjenek, és beismerje-
nek mindent. Nabavijjat is odahurcoltik.
Tojasokkal teli kosarat az istenért sem
akarta letenni, mert — mint mondta — ez
az Osszes vagyona. Kihallgattdk még Ab-
dul Muttalibot, a mez86rt, és Muham-
medet, a °gépészt.

Ezzel véget is ért a vizsgilat. Megilla-
pitottdk, hogy a fattyl erdszakos halillal

56

pusztult el, és a tettes ismeretlen. Az
lgyészség engedélyezte, hogy a kis tete-
met a gazdasdg temetdiében féldeljék
el. Abdul Muttalib vailalkozott, hogy a
holttestet megmosdatja, haloth lepelbe
burkolja és eltemeti.

Az urak megetiek az ebédet és tovabb-
alitak.

Ezzel véget ért a nap.
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A nap véget ért, és az igazgatdsdg,
a parasztok meg a hivatalnokok a leg-
nagyobb zavarban tértek nyugovéra. Ami-
kor meghallottdk a fattyd térténetét, siet-
tek megnyugtatni énmagukat, és a biint
a napszamosokra haritottdk. De a tények
bebizonyitottak, hegy a napszéamosck &r-
tatlanok, &s a tettes nincs kozottiik.

Még Fikri efendi is, aki makacsul ki-
tartott amellett, hogy a biinds asszonyt
az idegenek kozott kell keresni, kételked-
ni kezdett gyanujaban.

Mcégis, valahanyszor meglatta a nap-
szamosokat, amint a féldekre indulnak,
vagy onnan visszatérnek, akaratlanul is
rajtuk felejtette a szemét, és szemlgyre
vette az asszonyokat, hatha észreveszi
valamelyiken a cédasag és a romlottsag
jeleit. Eleinte szidta magat. Néha még
zavarba is jott. De ahogy multak a na-
pok, észrevette, hogy kilénds érzések ta-
madnak benne, valahdnyszor megpillan-
tott egy napszamoslanyt vagy asszonyt.
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Egy izben azon Lkapta magat, hogy
nagyban tréfalkozik valamelyikkel. Egy
méasik alkalommal pedig meglékdtt egy
lanyt a mellén, és a dolgot ugy tiintette
fel az emberck €lBtt, meg magat is azzal
dmitotta, hogy csak azért tdriént, mert
le akarta a lanyt hordani. A keze termé-
szetesen nekilitddstt a lany mellénzk, és
egy kicsit meglepdddtt, megrémiilt, ami-
kor olyan duzzadénak, keménynek talilia,
mint egy jol kitémott rongylabdat.

A lany hirtelen elsdpadt. Mintha min-
den vér kiszaladt volna az arcabdl, az-
tin sététedni kezdett a szine, és ling-
vordsre gytlt az orcidja. Megszeppent és
olyan arcot vagott, mintha szégyeling ma-
git és haragudna... O, milyen csodaid
vannak, Allah! Hat lehetséges, hogy a
napszdmosasszonyok is zavarba jonnek,
és megharagudnak, mint Allah tébbi te-
remtménye?

Az ligy azonban nem Ult el ilyen gyor-
son a gazdasagban. A biin felkavarta az
embereket, mint amikor egy nagy kévet
hajitanak a poshadt &llovizbe.

A rigalmazisok és a gyanusitisok csak
tigy ropkddtek minden irdnybdl, és nem
kiméltek egy ndt sem a tanyan, noha jol
tudtdk, hogy wvalamennyien Aartatlanok.
Igen am, de minden vétek mdgéstt all egy
vétkes, és nincs biincselekmény tettes nél-
kiil. Tehat ezt a gaztettet is elkdvette va-
laki. A bincselekményt mar ismerik, de
vajon ki volt a biin®s?

A parasztok alacsony viskdibdl a gya-
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nu feltartéztathatatlanul bekiszott a hi-
vatalnokok magas hizaiba is. Masziha
efendinek, az irodavezetdnek mintha da-
razsat tettek volna a fiilébe, nem tudott
egy pillanatra sem megnyugodni. Egyre
azon jart az esze, hogy hatha az & haza-
ban tortént a gyalazat. Az igazat megvall-
va, Masziha efendi rékke rettegett emiatt,
Allandé félelemben élt, és a legartatla-
nabb dologtdl is elvesztette a fejét.
Masziha efendi a legrégibb hivatalnok
volt a birtokon, Még arra az idére is em-
lékszik, amikor egy Liifoldi hercegns

- volt a tulajdonos.

Béresgyereknek sziiletett, de apja urat
akart beléle, &s elkiildte Cézarhoz, az ak-
kori irodavezetdhsz, hogy megtanulja na-
la a szamolas, olvasis és irds elemi sza-
bélyait. Cézar a kényvelés fépapjanak a
hirében allt, és ismerte g szakma minden
csinjat-binjat.

A kisgyermek megszeppenve és feltét-
len odaadissal kuporgott Cézar labaindl,
és hiiséges kutyaként leste, hogy mikor
vet oda neki az irodavezets egy-egy szam-
tanfeladatot, S ha eljott a pillanat, Ma-
sziha remegd szivvel, haldlos félelemmel
fogott a feladathoz, hatha hibdsan oldja
meg, s akkor Cézar megdithadik ra, és &
sohasem fogja megtudni a mesterség tit-
kait. Eppen ezért készséggel cselédkedett,
szolgélta 6t a lakasin, bement a tavoli
bandarbal, hogy bevésarolion neki, és

* Jarasi kereskedelmi kézpont.
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jobban vigydzott a mazsolibdl f8z5t+ pa-
linkara, mint a két szemére. Ha Cézar
néhany széra érdemesitette, minden ideg-
szala megfesziilt. Kinyitotta a falét, eés
csak Ugy itta a szavakat. A tudnivalékat
gyorsan bevéste az agyaba, nehogy bar-
mit is elfelejtsen, Mert bizony Cézar sza-
vai és szamtanfeladatai révén fog majd
Masziha egyre £5ljebb és f5ljebb kapasz-
kodni, és igy lesz a foldtardsra és a pa-
raszti sorsra sziiletett figbodl ax elékeld
osztdlyhoz tartozd efendi aki irdasztal
mellett i, és azzal a kicsi, de varazs-
erejli eszkdzzel dolgozik, aminek a neve
~ ceruza,

Masziha gondosan elraktarozta Cézar
minden szavat, Agya ugy teleitatddott ve-
lik, mint a j8, el nem szintelenedd festék-
kel. Még az anekdotikra is emlékszik
egytdl egvig. Kiiléndsen megnyerte tetszé-
sét az a tOrténet, amelyet a megboldogult
egy este mondott el neki. Ez az adoma
késSbbi élete irdnytiije lett, Akkor este
Cézar igy szélt hozza: — Mennyi ketté
meg kettd, Masziha fiam?

— Négy, tanir Gr - vagta ki Masziha,
36 tanulé modjara. _

Legnagyobb megrokdnyddésére azon-
ban a tandr igy fogadta a valaszat.

~ Eh... beldled sem lesz soha iroda-
vezetd, Maszihal

Masziha nagyon elszomorodott, ¢s el-
szontyolodva megkérdezte, hogy miért
nem? Ekkor mesélte el Cézir a kovet-
kezd tdriénetet.
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